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Kelepczében. 
A megszorult emberről szokták 

i, amugy közönségesen, hogy Ke- 
be került. 
Valami ilyenszerü állapotba jut- 
Bánffy Dezső bárót az a minden 

ég és igazság nélkül való po- 
és főleg az ellenzéki pártokkal 
tt béke kisérletezés, a melynek 

redménye, hogy a minden oldalról 
tott parlamenti békét még csak 
kötötték meg formaszerüen. 
nffy, a magát rettenetesnek 

férfiu abban az illuzióban élt 
ekkorig, hogy neki csak akarnia 
lamit, és az minden ellenmondás 
valósággá válik. Neki nem szük- 

őszintének lennie meg akkor sem 
r ő neki van szüksége az álta- 
lt békére. 
ndon más tényezőnek igazsá- 
s őszintén kell szolgálnia a köz- 
esak épen neki, a rettenetes- 

"an meg az a kiváltsága, hogy ő 
Akkor is alakoskodhatik, a mikor 

n más tényező a legteljesebb 
éggel jár el bizonyos közösaka- 
utézendő közdologban. 

t, a vele született makacsság 
1 olyan odium ellenében meg- 
mely más ember fiát ugyan- 
állitja a közvélemény itélő- 

is napokon keresztül alkudo- 
folytat ó kegyelmessége a par- 
ellenzéki pártjaival abból a 
hogy a parlamenti háborunak 
ttessék. 

részéről ugy vezette be a 
leteket, hogy fizetett ujságjai 
kiabáltatja a világot, hogy 

zZet ura és Bécsből olyan mód 
es körű felhatalmazással lett 

A melynek alapján a parla- 
ékét az ellenzéki pártok teljes 
isitése utján is képes lesz 
tani. 

agyobb meglepetésére azon- 
ztalnia kell, hogyaz ő ellen- 
nagyobb rémitgetések da- 
hajlandók eldobni a fegy- 

és kiadni kezükből eddiggyő- 
meglobogtatott zászlójukat. 
fogja magát ő kegyelme és 

elepczébe került róka ujabb 
ással áll elő és azt hirdeti, 
rmány hajlandó a 16-ik czik- 

némi módosításokat eszközölni, 

ha viszont az ellenzék teljesen felhagy 
az obstrukczióval, nemcsak a jelenben, 
de még jövőben is biztositja az ügyek 
sima és nyugodt tárgyalását. 

Az ellenzéki pártok a leglovagia- 
sabb készséggel megigérik a nagy ur- 
nak, hogy a mennyiben ama hirhedt 
törvényczikkelyt aképp módositják, a 
mint az ellenzéki pártok kivánják, - 
akkor ment lesz a béke és minden 
megy a maga rendjén. 

Ekkor Bánffy a helyett, hogy az 
őszinte igerettételre hasonló őszintes- 
séggel felelne, elkezd ismét a kelep- 
czébe szorult róka ravaszságával élni és 
anynyit jeleat ki csupán, hogy a kor- 
mány a béke fejében hajlandó a 16-ik 
czikkelyen némi módositásokat tenni. 

Erre viszont az ellenzék azzal vá- 
laszol, hogy a békét igen is kész meg- 
kötni, ha a kormány előlegesen bemu- 
tatja a módositott czikkelyt. 

Bánffyt ekkor már elhagyja a hi- 
degvére és megint csak róka módra 
viselkedik, vagy is kijelenti, hogy nem 
zárkozik el az ellenzék által teendő 
módositások elől, ámde majd csak a 
béke megkötése után. 

Erre viszont az ellenzék nem haj- 
landó felülni a kelepczében vergődő ró- 
kának és a békét csak az esetben kész 
megkötni, ha Bánffy tiszta bort tölta 
pohárba, vagy is ha becsületesen és 
nyiltan kiteszi a béke árát, egyszóval, 
ha előre meghatározzák közegyetértés- 
sel a 16-ik czikkelyen teendő módo- 
sitásokat. 

A béke tehát, az utolsó napon 
attól függött, hogy a kelepczébe ke- 
rült miniszterelnök képes lesz-e magát 
a becsületes nyiltság és őszinteségre 
elhatározni. 

Mindenki kezdette ugy nézni a 
dolgot, hogy a rettenetes ur, most még 
is csak megembereli magát, a mire 
annál is inkább rászámiítottak, mert a 
pártja irányadó férfiai is megunták 
már azt az alakoskodást, melyet a 
vezérükké emelt férfiu a legnagyobb 
szemérmetlenséggel folytata párt meg- 
rontására és érzékeny kárára az ország- 
nak. 

Ugy fordult tehát a dolog, hogy 
az ellenzéki pártok végre megállapod- 
ván bizonyos feltételekben, a kelepczé- 
ben vergödő Bánffyval megkötötték az 
egyességet, s most már a béke angyala 
viraszt a parlament és őrködik a helyre- 
állitott béke felett, 

Egy dolog vált teljesen világossá 
a béke tárgyalások egész folyamán, az 
t. i, hogy Bánffy mégakkoris ravasz- 
kodik, ha ő van a kelepezében és, hogy 
ebből kifolyólag vele semmiféle dolgot 
kölcsönös ősszinteséggel és egyenesség- 
gel elintézni nem lehet. 

Ezt a tanulságot azt hisszük a 
pártja is megszerezte, ennek az időle- 
ges békének az árán. 

Folitikai hirek. 

Az országgyülési függetlenségi és 48-as 
Kossuth-párt. Szombaton délután fél 7 óra- 
kor értekezletet tartott, melyen Kossuth Fe- 
rencz elnök jelentést tett a párt által kikül- 
dőtt megbizottak eljárásáról, a Ház elnöke 
által kezdeményezett és a kormánynyal létre- 
jött konferenczián. 

Az értekezlet Meszlényi Lajos inditvá- 
nyára egyhangulag helyesli a kiküldőtt eljá- 

rását a következő okból: Azért, mert a párt 
küzdelme megtőrte a kormányt, hogy oly 
módósitásokat eszközöliön a hirhedt 16. 

§-ban, melyeket a kormányelnök ugy jellem- 
zett, mint nagy engedményeket a kormányel- 
nök ugy jellemezte, mint nagy engedmé- 
nyeket a pártokkal szemben. Továbbá azért, 
mert a párt az említett módozatok elfogadá- 
sával nem adta fől sem elveit, sem azon 
harczmódot, melyet 30 év óta az egymást 
követő kormányok ellen folytatott a függet- 
lenségi és 48-as párt. Végre azért, mert arra 
az esetre, ha eltérés történik a konferenczia 
hatátozataitól, vagy a közszabadságot és ne- 
vezetesen a parlamenti szólásszabadságot látná 
bármi tekintetben megtámadva, elég erősnek 
érzi magát azok megvédésére és késznek a 
harcz rendkivüli eszközökkel való felvételére 

A képviselőház munkarendje a nyári va- 
káczió előtt immár véglegesen megállapitott- 
nak tekinthető. A hétfői ülésre már kitü- 
zött ügyek elintézése után napirendre kerül 
kedden a pénzintézeti kötvények biztositásá- 
ról rendelkező törvényjavaslat, ennek letár- 
gyalása után pedig - szerdán, vagy csütör- 
tökön - ismét fölveszi a Ház a bünvádi el- 
járást szabályozó törvényjavaslat tárgyalásá- 
nak több, mint egy hónappal szelőtt elejtett 
fonalát. A törvényjavaslat ominózus 16. §- 
ának a tegnapi pártköri értekezleten bemu- 
tatott uj szövegét Erdély igazságügyminisz- 
ter fogja javaslatba hozni s előre látható, 
hogy e szakaszról a kompromisszum ellenére 
két-három napig fognak vitatkozni. Időköz- 
ben a Ház közoktatási és igazságügyi bizott- 
ságai jelentést tesznek a nyomdatermékek 
tudományos czélokra szolgáló köteles példá- 
nyainak beküldését szabályozó törvényjavas- 
latról, melyet szintén főlvett a kormány, a 

-
 

nyári szünet előtt elintézendő ügyek sorába. 
Aztán egyszerü határozattal elnapolja a Ház 
üléseit szept. 25-26-dika tájáig, felhatalma- 
zást adván elnökénck, hogy főrendiházi üze- 
netek s miniszteri előterjesztések átvételére 
időközben is formális ülést hivhasson össze. 

A katholikus autonomia. Az autonómiai 
kongre szusra Besztercze katholikus választói, 
mint levelezőnk irja, Jósika Samu bárót, a 
király személye körüli minisztert választották 
meg képviselőnek. 

A politikai helyzet. 
Bpest, aug. 1. 

A politikai helyzet lényegesen megvál- 
tozott. Bármiként itéli is meg valaki a jövő 

fejleményeit, egyet tagadni nem lehet. Nem- 

csak az az erők mondott csődöt, mely a 
Bánffy-uralom egyedüli materiális tartalmát 
alkotja. Hanem ennél sokkal több történt. A 
kormánypártban oly tényezők emelkedtek tul- 

sulyra és az ellenzékkel együtt azok az ele- 
mek teremtették meg az uj szituácziót, me- 
lyeknek akcziójával a miniszterelnök nemcsak 
nem rokonszenvezett, de melyek tényleg meg- 

hiusitották az ő nyiltan kürtölt elhatározá- 
sának keresztülvitelét. Bekövetkezett tehát 

az az állapot, hogy Bánffy báró a saját párt- 
jában sem tudta elérni azt, a mit nagy lár- 

mával czélul tüzött maga elé. A maga párt- 
jának józanabb elemei az ellenzékkel keres- 
ték az érintkezést s ennek támogatásával 
biusitották meg a Bánffy által tervezett 
ujabb parlamenti erőszakot. 

Ne téveszszen meg senkit az a szinjá- 
ték, melyet a kormányelnők a tőbbség klub- 
jában maga mellett rendeztetett. A rideg tény 
először az, hogy ezen a konferenczián Bánffy 

szükségesnek tartotta a rimánkodást a szoli- 

dáris összetartás iránt. És másodszor az, hogy 
a viszonyoknak az az ujabb alakulása, melyre 
ő is hivatkozott az ő feje fölött, nemcsak 

nem részvételével, haaem akarata ellenérekö- 

vetkezett be. Hogy pedig mindezek után 
Tisza Kálmán állott fel és ő proklamálta 
épen ebből az alkalomból Bánffy Dezső bárót 
a tőbbség kétségtelen vezéreül, ez képezi eb- 

ben a különben is mulatságos szinjátékban a 
a legnagyobb komikumot. 

Mi történt voltaképen ? A kormányel- 
nök Bécsből megérkezve a legutóbbi kor- 

mánypárti értekezleten ünnepélyesen bejelen- 
tette a klotürt. Előbb és ugyan akkor ismé- 
telve kinyilatkoztatta, hogy a bünvádi eljárás 
életbeléptetéséről szóló törvényjavaslat 16. 
§ sának bizottságilag megállapitott szövegé- 
hez törhetlenül ragaszkodik s esze ágában 
sincs azt módositani. Ugyanezt bejelentették 
a képviselőház nyilt ülésén, sőt a szakmi- 

huszár, László Zsigmond h 

niszter azt a kijelentést tette, hogy inkább 
felakasztatja magát, semhogy engedjen. 

Mivel szemben történt a kormány ré- 
széről ez az állásfoglalás ? 

Egy kormánypárti szeczesszionista mó- 
dósitással szemben, mely azt kivánta, hogy 
nemcsak a közhivatalnokok, hanem a köz- 
megbizottak becsülete ellen irányzott delik- 
tumok is az esküdtszék hatáskőrébe utaltas- 
sanak. 

És történt ez az állásfoglalás a kor- 
mány részéről egy ellenzéki inditványnyal 
szemben, mely legalább anynyit kivánt, hogy 
azokban az esetekben, melyekben a ma- 
teriális törvény nem zárja ki a valódiság bi- 
zonyitását, az esküdtszékre ruháztassók a bi- 
ráskodás. 

Ma ugy áll a dolog, hogy a kormány 
lényegileg kénytelen volt elfogadni mindkét 
iuditványt, melyeket azelőtt elvileg perhor- 
reszkált és feltétlenül visszautasitott. És elej. 
tette a klotürt, melyet most az ellenzék küz. 
delmének megtörése czéljából proklamált. 
Ennél nagyobb győzelme az ellenzéknek 
fenforgó viszonyok között nem képzelhető 
És ennél nagyobb veresége és megszégyeni- 
tése az erőszakot képviselő kormány-tekin- 
télynek nem gondolható. 

Petőfi emlékünnep. 
Az 1848-49-es idők tanui közül jelen 

voltak közül a banketten a kolozsvári orsz 
ereklyemuzeum levéltára számára saját kezi- 
leg leirták neveiket. 

A névsor ez: Szász Gerő 
Sándor László (Segesvár), Ilyés Bálint i 
dapest), Horváth ló (Segesvár), Kabdeaó Antal a 32. zászlóaljból Kovács Mózes, br ov 
Gamera Gusztáv (Kereosztur), Lutsch Márton, 
Horváth Albert, ] olvashatatlan névv, 
Salacz Gyula (Arad), Horváth Ignácz honá 
huszár alezredes Brassó, Dobai Ferencz, Mol- 
nár Zsigmond hadnagy marosvásárhelyi honv. 
egyl. jegyző, Borszéki Soma Bpest, Bocskor 
Lajos, Kabos Kál egyei nemzetőr mán 

kabos Ágoston kézdivásárhelyi altiszt, agy agy 
Sándor é Hidvég, Dané Károly 
Hátszeg, tüzmester az első székely 6 fontos 
oag ütegnél. Részt vett a segesvári ütkö- 
zetben. 

Dr. Otrobán Nándor Brassó, részt vett 
az 1849. jul. 31. segesvári csatában, hol 
Bem által tisztté neveztetett ki. 

Mikás Zsigmond Budapest. 
Fejérvári Imre, Albach Géza (Ko- 

lozsvár). Vincze István, Szabó Sámusl ko- 
lozsvári honvédegyleti elnök. Nagy Lajos ta- 
nár Kolozsvár. 

Az összeirást eszközölte Renner Frigyes 
a rendezőség egyik fiatal, ügybuzgó tagja. 

E névsorban nincs benne Ugron Gás- 
pár a székelyudvarholyi honvédegylet elnöke 

(Kolozsvár), 

ZÉK" TÁRCZÁIJA. 
1897. augusztus 2. 

utolsó órái. 
vári Petőfi-szobor leleplezése 
alkalmából. - 

: ld. Gyalokay Lajos. 

K év február 8-án a piskii hid 
lelt kis tábor parancsnoka be- 
a, hogy az osztrákok kémszem- 
Visszaveretéséről Bem tábor- 
n. Bem a vármegye házánál 

Gotthárd főispáni lakosztályába 
Iva. Az egyik terem falán Ver- 
Napoleon hőstetteit megörö- 

gyönyörü másolatokban vol- 
Midőn oda beléptem, csak egy 
ott, a ki felém háttal nagy 

őket futt szivarából s - jól 
a .Marengó - czim alatt 
rt képet nagy figyelemmel 

BDerecznyi néma csodálkozásomat 
ó ember ezen felkiáltása za- 

1 nagy ember volt". 

le örömteljes bámulatomat, 

fordult alakban Petőfire 

A budapesti Pilvax kávéház 
asztalánál- már régebben lát- 

n. Ez alkalommal eredtem 
ismerkedtem meg Petőfivel. 
az átérzett meggyőződés- ! 

nek szavaimban nyilatkozó melegsége hatott 

e reá rokonszenvesen; vagy a katonai éle- 
assimiláló ereje törte-e meg a jeget közöt- 
tünk ? Elég az hozzá, hogy egyszerre spon- 

tán hangon, bevezető fejtegetés vagy con- 
testatiók nélkül, oly meleg, jó barátok lettünk 
mintha évekig, jóban, roszban osztozva, min- 
dig egy sót, egy kenyeret ettünk volna.] 

Körülbelül egy óráig tartott, nekem 
örökké emlékzetes társalgás után szivélyes és 
meghatott bucsut vettünk egymástól. Nálam 
ekkor azon gondolat uralta a helyzetet és 
érzékenyité el lelkemet, hogyifju barátságunk 
a másnapra várt csata következtéhen tul fogja 

e élni az első 24 órát is. 

EÉs nemsokára visszontláttuk egymást 
Maros-Vásárhelyen közvetlen a segesvári üt- 
közet előtt 1849. 30.-án. 

Ezen nap kora reggeli óráiban, paran- 
csolat szerint, a vezér szállásánál megjelen- 
vén, ott már mindent becsomagolva, indulásra 
készen találtunk. Az altábornagy még néhány 
szóbeli rendeletet adván ki, hozzám követ- 

kező kérdést intézte: ,Haben sie, mein bes. 
ter, die StandesAusweise von gestern bekom- 

men? Tagadó válaszom után csak anynyit 

mondott: ,Schon gut, Sie werden auch mit- 
kommen." 

Ekkor mindnyájan elindultuk, hogy az 
utczán sorba állitott kocsikra felüljünk. Mi- 

dőn saját alkalmatosságomon épen elhelyez- 
kedni akartam, észrevettem Petőfit, sze- 
meit a kocsisoron keresőleg végigjártatva és 
kezével intve egyenesen felém tartott. 

Hozzám érkezve igy szólitot meg, 

,Pajtás, nekem azt mondták, hogy neked 
magadnak van kocsid, adhatnál-e- neken egy 
kis helyet?- 

,Egész örőmmel,* felém éns ő be sem 
várva, hogy neki jobb oldalról helyett csi- 
náljak, balfelől a kocsira felpattant s mikor 
én vele helyet cserélni akartam, tréfás ha- 
raggal reám kiáltott: ,Ne komédiázz bará- 

tom, mert mindjárt itt hagylak." 

A kanepé-vitának elintézése után azon- 
nal megindultunk, s Petőfi érdeklődő kérde- 

zésemre válaszolva elbeszélte nekem: hogy 
ő előtte való nap Egressy Gábor társaságában 
érkezett Maros-Vásárhelyre, azonnal tisztel- 

kedett az öreg urnál, ez őt a legmelegebb 

örömmel fogadta és szokása szerint fiának 

nevezve felhivta: nem volnae kedve másnap 

segesvár alá menni, hol az oroszoknak egy 

kés meglepetést és szórakozást akar szerezni: 

,Persze - mondá Petőfi előadását foly- 
tatva - én rögtön vállalkoztam és most 
meglátom, mikép porozza ki az öreg ur a 
muszkák czukorszoknyáját. 

Ekkor szikrázó gondolatainak röptét 
követve sebesen hozzám fordult s következő 
kérdést intézte hozzám: ,De hát mond csak, 
visz-e most az öreg elég embert és ágyut 
magával? Ugy tudom, te vezeted most Bauer 
helyet a Standesausweisokat. 

,Hogy minő haderőnk lesz együtt, mi- 

kor a tett helyére érkezünk, felelém én, azt 

csak az öreg tudná megmondani, a ki sok- 

szor a legellenkezőbb tájakról házza össze 
csapatát; annyit azonban tudok: hogy Ma- 

rosvásárhelyről most nem sokat, legfőlebb a 

Damaszkin hátráló dandárnak egy részét vi- 

heti magával. A csapatparancsnokok létszám- 
kimutatásai, mióta Brassó és Besztercze fe- 
lől erőssebben szorongatnak minket, csak 

gyéren és nagyon hiányoson érkeznek be. 

Azután sok más tárgyakról, különöseu 
a magyar nemzet helyzetéről, a szabadság- 
harcznak minő sikerrel várható kimenetelé- 
ről, a politikai és katonai téren kiemelkedett 

állást foglaló férfiakról, az európai diplomá- 

czia magatartásáról, remények és csalódások- 
ról beszélgettünk, sőt a mennyiben egyik 
másik tény, vagy egyén megbirálásánál vé- 
leményeink eltértek, tüzesen vitatkoztunk is. 

Alig lehetne naivabb, gyermekes tudat- 
lanságot képzelni, mint a minővel ő, daczára 
viszontagságos életének, lángeszének és szé- 
leskörüű - bár inkább encyelopedicus, mint 
alapos - ismereteinek, sokszor az élet gya- 
korlati szükségei, kötelességei és feladatairól 
nyilatkozott. 

Ebben leli lélektani magyarázatát, hogy 
ő, ki lábai alá nem nézett, lépten-nyomon 
valami apró akadályon megbotlott s maga- 
san hordott homlokával, anynyi társadalmi 

szokás és előitéletbe, annyi önzés, irigység és 

kicsinyes hiuságokba ütkőzött; ebből lehet 

megfejteni azt a mindennel elégületlen, foly- 
tonosan lázongó pessimismust, mely epéjével, 

még meleg szerelmet lehelő költeményeibe 
is beszivárgott. 

Rombolva végig söpörni, alkotva ujjá- 

teremteni akarta a világot. 

Szerette volna az embereket egy mér- 

tékre szabni, de ugy, hogy nehány kivételes 

egyén, s közöttük az ő feje, messzire kiemel- 
kedjék. Egy souvereine megátalkodott dog- 

matismusával követelte az ész isteni felség- 
jogait. 

Legnemesebb, szeretettől áradó szive 
mellett, az emberek vére csepegett ajkairól... 
elméletben. Egy Robespierre-t, egy Dantont 
szeretett volna a nemzet élén látni, mig ma- 
gának - hihetőleg - Camille Desmolins 
szerepét választotta. 
EHElégedetlen volt a kormánnyal, hadve- 
zérekkel és a külföldi nemzetekkel; leirhatat- 
lan düh és megvetéssel nyilatkozett az euró- 
pai diplomatia aljassága, ostobaságáról. Ha- 
nem a magyar hadsereget magasztalta, Bemet 
rajongással tisztelte; mint a ki véleménye 
szerint egyedül áll a kor, tudomány és hiva- 
tásának szinvonalán, 

Utközben megkináltam szivarral. Akkor 
a szivarokat, 25 drbot egy papirba göngyölve 
csomagolva árulták, melyeknek egyik részén 
különböző és igen kezdetleges rajzban kivitt 
kőnyomatu vagy fába metszett képek disz- 
lettek. Azon göngyölön, melyből Petőft 
megkináltam, egy kurtaszoknyás pásztor, vagy 
kertészleány alakja volt látható ,Rózsa szi- 
varok" aláirással. 

Ez neki feltünt. ,Miért éppen Rózsa és 
miért nem Róza zivarok" mondá ő. Kivette 
tollkését és az „s" betüt kivágta. 

Jóizüen nevetünk a mütét fölött. Én 
pedig az egész képet kivágtam, eltettem és 
mai napig is birtokomban van. Kérdezésem 
folytán elbeszélte nekem, a közvélemény és 
irodalomban oly nagy port vert nyakkendő 
történetét is. A szenvedélyes kifejezések és 
maró guny egész szótárát kimeritette: hogy 
indignatójának izzó jelével, itéletének ostra. 
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és még számos jelenvolt honvéd, a kiket a 

muzeum igazgatósága ez uton kér fel, hogy 

neveiket, valamint azt, hogy részt vettek-e a 

segesvári ütközetben a hét folyamán saját 

kezüleg irt levelező lapon közölni szives- 

kedjenek. 

Bankette. Háromszázan felül vet 

tek részt a banketten. A második fogásnál tájóékoztatásának sok időt rabló, fáradságos 

Sándor László főispán a király ő Felségére munkáját pontosan és nagy lelkiismeretes- 

és a királyi családra, Apáthy Péter a 48-as 

bonvédekre, Mikás Zsigmond a székelyekre, 

Balás Imre a nagy művész Köllő Miklósra. 

Toasztokat mondottak meg: Ilyés Bálint, 

Vajna Gábor, Mikó Árpád, Nagy Lajos 

148-49-es honvéd. Sándor János igen szé
pen 

emlékezett meg Bethlen Gábor érdemeiről. 

Nagy hatást keltett Pósa Lajos, a ki a kö- 

zönség ohajtásának engedve, elszavalta gyö- 

nyörü versét. A társaság délután 5 óráig 

volt együtt, azután az emlékhez vonult fel. 

A banketten két dolog volt kitünő. A 

tágas terem, a városház terme, melyben ren
- 

dezték és a bor. Az étel és a kiszolgálás 

azonban nagyon rosz volt. A teritéknél 
ösz 

szeszedett, durva evő eszközöket, papir 
asz- 

talkendőt használtak, mint a kereskedő se- 

gédek bucsu estélyein szokás, az ételek hi- 

degek és rosszak voltak. Gondoskodtak egy 

jó ezakácsról: az éhségről. Oly későre tálal- 

tak t. i, hogy mindenki megnyugvással fo- 

gadta, ha jó későre hozzá juthatott valami- 

hez, a mivel éhségét csilapithatta. . 

Vonatok közlekedése az ün- 

nephez. A segesvári ünnepre 8-10 
ezer 

embert szállitottak a vonatok. Akkora for- 

galmat gyors egymásutánban a segesvári 

sszűk völgybe szoritott állomáson baj nélkül 

lebonyolitani, a legnagyobb, legnehezebb fel- 

adatok közé tartoz k a vasuti életben. E fel- 

adat sulyát érezték is a szakférfiak. Ki ment 

a helyszinére Kolozsvárról Schandl üzletve- 

zető, Kobsin Szilárd brassói forgalmi főnök, 

Spiró Emil a kolozsvári forgalmi osztálynak 

a főnöke, Pál Imre ellenőr, Welser Lajos ko- 

csi intéző. 
E férfiak szakszerden felosztva maguk 

között a teendőket, a sok külön és rendes 

vonatok forgalmát, oly mintaszerüen bonyo- 

litották le, hogy legkisebb baleset seni me- 

rült fel, más panaszra sem volt legkisebb oka
 

sonkinek. Az inditásokat is oly helyesen csi-
 

nálták, hogy még a rendes vonatok sem 

szenvedtek semmi késedelmet. Elismeréssel 

jegyezzük fel e sikeres müködését a kolozs- 

vári üzletvezetőség tisztviselőinek és alkalma-
 

zottainak. Náluk a szolgálati kötelesség és a 

hazafias érzés karöltve müködött s ez bizto- 

sitotta az elért sikert. 
* 

Az ünnepély sikere. A Petőfi ün- 

nepély rendezése tagadhatatlanul sokat ve- 

szitett Bethlen Gábor gr. halálával. Ez lép- 

ten-nyomon meg is látszott sok szertelen in- 

tózkedésen, sok keresztül nem vitt határoza
- 

ton és egyébb mulasztáson. Bethlen Gábor 

elnökösködése mellett az a két megtévedt 

szász azonnal felvilágosittatott volna s nem 

alkothatott volna hazafiatlan javaslatának a 

maguk körében hiveket. Szerencsére a nem- 

zet lelkesedése, néhány vezető részéről a leg- 

nagyobb odaadással kifejtett müködés el- 

enyésztette a helyes és erélyes vezetés teljes 

hiányából eredő bajokat. 

Köllő Miklóst kell felemlitenünk a szé- 

kelyföld e zseniális szülöttét, ki éjet napot 

ö-sze téve dolgozott a munka körén tul azon, 

hogy a rendezés fenn ne akadjon. Ugy dol- 

aozott, a rendezés apróbb, nagyobb részletein, 

mint hajdanában lábor Áron az ágyuk ké- 

szitése és a csapatok vezetése körül. 

Ugron Gábor, Ugron Zoltán, Ugron 

Gáspáré az érdem, hogy a székelyföld renge- 

teg tömegét be tudták hozni Segesvárra, hogy 

anna 
székely vér". 

hetekkel ezelőtt szervezték a be
ránduló 

tedeket", s az ünnepélyen oly szépen ve 

ték, hogy fennakad 

kell emlitenünk Bal 

k, aki megirta, hogy ,Nem fajult eléa 

E férfiak Koncz Ármin és másokkal, 
,ez- 
zet- 

ás sehol sem volt. Fel 

ázs Imre ref. lelkész tit- 

kárt, a ki a széles körü levelezéseket, a 
sajtó 

séggel végezte. - A munkálatok végzésénél 

nagy buzgalmat fejtett ki Kedves István 

péuztárnok is. 
A szükebb körü végvehajtó-bizottság 

tagjai különben ezek voltak: 

Sándor László elnök, Alpár Ignácz, Ba- 

lázs Imre titkár, Bocskor Árpád, Bartha 

Miklós, Benedek Mihály, Fodor L
ázár, Hor 

váth László alelnök, Imes Jenő. 
Kedves Ist 

ván pénztárnok, dr. Krausz Frigyes, Nagy 

Elek, Sebesi Ákos, Somogyi Albert, Somogyi 

István alispán, Szoboszlai Károly
 alispán, br. 

Stentkereszti Tibád Antal, Török Alb
ert, Ug- 

ron Gábor, Ugron Zoltán. 

Erzébetváros vendégszere- 

tete. Közel 100 vendéget szállá
solt el Er- 

zsébet városa. A küldőttségileg fogadta a 

város a polgármesterrel élén. A takarékpénz- 

tár szálló disztermében társas vac
sorát is ren- 

deztek tiszteletükre. Szombaton reggel 
7 30 

perczkor külőn vonat indult az 
ünnepély he- 

Íyére 400 vendéggel. Reggel 1/,.7 órakor gyü- 

lekezés volt a piaczon, 7 órakor a Rákócy- 

induló mellett az E:zsébetvárosró
l utazó ösz- 

szes közönség gyalog és koc-i vo
nult ki ló- 

vogók alatt az indóházhoz. A menetet a
z ev. 

ref. egyházközség koszorut vivő 25
 tagukul- 

dötsége nyitotta meg. 

A város és vármegye koszorui. 

A Gáll Domokos alispán és Traján
ovits 

János erzsébetvárosi polgármester diszma- 

gyarban vezették a különvonat utazó kö- 

zönségét. 

Az erzsébetvárosi ev. ret. egy-
 

házközség küldötsége a seges- 

vári ünuepélyen a következökből ált: 

Zajzon János lelkész, Boresnyay Ist
ván, Vén 

András. Gillyén Lajos, Gömö Iwre, id. Pap 

István, Tamási Mózes, Pál János. Pap Ger- 

gely, Szakács Sándor. Vas János. Gergely 

AÁndrás, Dósa Péter, Elirmann Is
tván, László 

Sándor, Dósa János, Fazakas Gyula, sSzabó 

Sándor, Ábrahám Márton, Bardi László, Ká
- 

roly Sándor, Simon Lajos, Antal Lő
rincz, Lö- 

rincz Mózes, Szabó Józset. 
* 

Feolvonulás acsata térre. 
Látni 

kellett azt az impozáns felvonulást, a mit sok 

szer ember menete nyujtott. Fiatal leányok, 

kisasszonyok. ifjunök, férjeik karján sereges- 

tül zarándokoltak gyalog, egy csokoral ke- 

zükben, vive azt, a Petőfi sirjára. A szeke- 

rek, számszerint öt százan felül, belát- 

hatlan sort képeztek. Minden szekeren
 lobogó, 

koszoru, virág, zöldág. A vonatok m
ozdonyai 

lobogokkal, fűzérekkel, zöld galyakkal
 diszitve 

hozta a lelkesült tömeget, a mosolgó napsu- 

gár arany szálakkal szöte be az egés
z tábort. 

Az emlék oszlop környékét a kitünő 

honleány Haller Jánosné gróf parkirozta. 

koszoru és virág halmokat létesitet
t ittrövid 

idő alatt az ide zarándokolt töm
eg. 

Megcenzurázott Pósa vers 

Suttogva beszélték Segesvárt, hogy 
Pósa La- 

jost a bizottság nem engedte szóhoz jutni, 

állitólag napokkal az előtt egy bizottsági 

tag lett volna megbizva ezt Pósa Lajosnak 

megirni. Az illető tag nem érezte magá
t hi- 

vatva arra, hogy megirja Posának. S
uttogták 

hogy midőn a függöny a szoborról lehull, 

ott fog állani Posa Lajos a szobor talapza- 

i fog. A közönség kiváncsian tán s szavalni 
leste a lepol leomlását s csalódásérte, mi- 

tan kimoudja, a m 

1 több apró dolgot, 

Ám, de midőn a ,hivatalosak" már 

leszálltak a podiumról, megjelent a dobogón 

a ,„választott." 

Elszavalta versét, melyből azonban ki- 

maradt s a Pesti lapok is kihagyták ezt a 

részletet. 

Némulj el sirhalom ! Más időket élünk! 

Hallgass el, Petőfi! Nem dal kell minékünk! 

Szomoru korszak ez! Silány, korcs ivadék! 

Ennek a haza már csak koncz, csak martalék ! 

A szabadság se más, csak csiíra köpenyeg, 

Csak azért szeretik, mert eladni lehet! 

Ki rakna most kincset a hon oltárára! 

Nem dal kell minékünk, nincsen más varázsal 

Oh, ha megjelennél itt a sirhalomnál : 

Lantod hurjaiból, tudom ostort fonnál ! 

Miért tették? Mert Pósa Lajos oly nyil- 

it sokan a vezérezikkek- 

ben oly óvatosan kerülgetnek ?.. 

! 

! 

! 

A Petőfi-ünnep koszoru. A szom- 

bati Petőfi-ünnep egyik igen érdekes jelene
- 

te volt az, a mikor kora hajnalban érkezett 

küldöttségek nyomban a szobor elé hajtattak 

és ott koszoruikat elhelyezték. Szép koszo- 

rut küldött a magyar történelmi társulat, 

melyet Szadeczky Lajos dr. helyezett a szo- 

borra, a kolozsvári nemzeti szinház és Pri- 

elle Kornélia koszorut tettek az 

emlékre. 

gyönyörü 

kapcsolaton A leleplezési ünnepélylyel 
holnap tér szüke miatt, 

közlünk. 

Stoilov ellenünk. 
Berlin, jul. 31. 

lenleg Ferdinánd fejedelemmel Kolburgban 

időzik, hosszasan beszélgetett a ,Berliner 

Local-Anzeiger tudósitójával s ezt az alkal- 

mat arra használta fel, hogy szerecsenmos- 

regkeverésért itéltek el, Galicziában is tör- 

i hogy 1 
szág kozmányza 

tettek nem egyes nemze 

Stoilov bolgár miniszterelnök, a ki je- 

datást végezzen a bolgár kormány, m
elyel a 

Boicsov által elkövetett büntettben való ér- 

demleges felelősség vádja alól igyekezett tisz- 

tázni magát. 

Stoilov nyilatkozataiban Ausztria-Ma- 

gyarország iránt sokkal nagyobb gyülölség 

nyert kifejezést, mint a mely az osztrák ma- 

gyar főkonzulnak ez ügyben tanusitot
t eré- 

lyes viselkedésével megokolható. 

Boicsav dolgát közönséges büntettnek 

mondja, a melynek minden áron politikai
 vo- 

natkozásait keresték. Elfelejtették, hogy Bul- 

gária uj állam, a melynek viszonyai még 

hem erőlödtek. Boicssv kitünően végezt
e is- 

koláit, azért vették be a katonai iskolába. 

Kitünő tisztnek bizonyult, azért lett szárny- 

segéd. Szóval semmi ok sem volt rá, hogy 

meglakoltassák apja büneiért, a ki rabló volt. 

Az udvar mindent elkövetett, hogy a 

gyilkosságért megbünhődjék Boicsev, mi- 

helyt a büntett nyilvánosságra került. De 

Áusztria és Magyarország mindenképpen ugy 

akarja föltüntetni a dolgot, mintha valamit 

lelepzni akarnának. Az osztrák-magyar kon- 

zul követelte, hogy a kihallgatásokon ott 

lehessen. Egy szóval erőszakkal a politikát 

is bele akarták keverni ebbe a piszkos 

ügybe. 

Stoilov ez alkalommal kijelentette az 

osztrák-magyar konzul előtt, hogy ő a ma- 

gyar arisztokrácziát nem tartja korrumpált- 

nak azért, mert egy tagját, Nopcsa barót a 

magyar parlamentben nyilvánosan keritéssel 

vádolták. Ausztria-Magyarországnak nincsen 

joga ahh 
vegye a 
triában is s0 

Bulgáriában történt dolgokat. Ausz- 

k minden történt, Rudolf tró- 

oz, hogy olyan nagyon érzékenyen 

lellkesedjenek, látva emlékszobrát s ünnepét dőn nem látta ott Pósát. 
nek földeritve. 
hörökös halálának körülményei máig sincse- 

Nemcsak Bulgáriában történnek bünté- 

nyek. Novelics volt rendörfőnöknek semmi 

befolyása sem volt Bulgária közigazgatásában. 

Kiváló tiszt volt, azért bizták rá a rendőr- 

főnökséget. Különben Koburgban arról érte- 

sült, hogy Novelics osztrák származásu. 

Csak most nemrég történt, hogy Be- 

giumban egy előkelő rendőrtisztviselőt mé- 

téntek ehhez hasonló esetek, miért fujják fől 

tehát annyira a Bolgárországban történt gyil
- 

kosságot ! 

Soha sonkinek sem jutott eszébe, mon- 

dotta huragosan a bolgár miniszterelnök, 

közönséges büntényekért valamely or- 

tát tegyék felelőssé. S bün- 

tek sajátosságai, ha- 

nem nemzetközi jellegüek, mindenütt eg
yaránt 

megtörténhetnek. Bojcsev és Novelics véde- 

kező rend-zerében sok volt a parasztfurfang. 

Azért akarták bünöket a fejedelemre való 

hivatkozással enyhiteni, mert azt remélték, 

hogy akkor főlmentik őket. mde már a 

vizsgálóbiró kijelentette Boicsevuek, hogy 

reményei nem lognak teljesülni. Ezért tö- 

kélte el magát a nyilvánvaló tényekkel szem- 

ben a tagadásra. 

Való igaz, hogy a fejedelem elrendelte 

a fejedelmi udvar előtt botrányokat okozó 

Szimon Anna eltávolitását. Ezt azután Boj- 

csev Novelics előtt ugy magyarázta, hogy a 

fejedelem Szimon Anna halálát kivánja. 

Boicsevnek és czinkostársainak itéleté- 

vel foglalkoznak külömben ma behatóan a 

berlini lapok és mint Berlinből táviratozzák 

felháborodásuknak adnak kifejezést a fölött, 

hogy ily enyhe itélet érte Szimon Anna 

l gyikosait. Sztambalov meggyilkolása és ez a 

pör a bulgáriai állapotoknak Ferdinand feje
- 

delem alatt való oly nagy mérvü roszabbo- 

dását jeletik, hogy Bulgária egyáltalán nem
 

számitható többé az európai kulturállamok 

közzé. Nem kevésbbé elitélők azok a nyilat- 

kozatok, a melyek a fejedelem udvaráról 

szólnak, ahol olyan kaliberü gazemberek van- 

nak, mint Boicsev és Novelics. 

Egy negyed évre 4 frttal, 

egy hóra 1 frt 50 krral 

lehet előfizetni az 

ELLENZÉK"re 
bármely naptól kezdve. 

Kérelem. 

Tisztelettel kérjük azon előfizetőinket, 

kiknek előfizetésük Julius 31-émn lejárt
, ke- 

gyeskedjenek azt mihamarább megujitani. 

Tudomásul. 

Az ,ELLENZÉK"-et bárhová utánna 

küldjük előfizetőinknek, ha velünk a czimet 

tudatják. 

I 

DENFELE. 
Kolozsvár, augusztus, 2. 

A A kolozsvári vasuti üzletvezetőség 

rendkivül nagy munkát fejtett ki a Petőfi 

ünnep alkalmából. A sok külön vonat s más- 

féle vonatok elrendezése valóban igénybe 

vette a vasuti hivatalnokok éberségét. Seges- 

várt maga Schandl Mihály felügyelő, 

üzletvezető helyettes iutézte a dolgokat, a ki 

különben a legnagyobb figyelemmel volt arra, 

hogy minél több kocsi álljon rendelkezésre 

és igy az utazás minél kényelmesebb legyen. 

MIN 

erdemel 

Schandl! üzletvezető helyettes és a derék tisz- 

viselői kar, mely ez alkalommal szolgálatban 

volt. 

orvos, mint részvéttel értesülünk, tegnap reg- 

gel Döblingben, hol sulyos betegségében gyógy- 

kezelték, - meghalt. Halála 

gyermekén kivül kiterjedt rokonságot ejtett 

mély gyászba. Gyarmathy Miklós szinházi in- 

b 

a 

d 

h 

r 

s 

s 

Méltán dicséretet és köszönetet 

tendáns neje 

D 

szemorvosoknak. 

és kiváló modora miatt minden körben nagy 

lek Vilmosnak, a budapesti egyetem nagy 

tiz év előtt költözött 

mint szemorvos müködött. Kora halála álta 

lános részvétet keltett Kolozsvár előkelő kö 

teiben. Tetemeit Kolozsvárra szállitják, s itt 

helyezik örök nyugalomra. Béke pora 

deklödőket, 
mult s f. évi augusztus 
román törvény alapján a gabonanem 

méterrendszer lesz használandó. Ezen időpon 

tig átmenetileg a gabona kvalitátor sul! 

ugy mint eddig fontokban állapittatik me 

és a gabona sulyának törvényes megál 

ltásával a brailai kereskedelmi kamar 

nocmál librája fog alapul szolgálni. 

lozsvári kir. törvényszék derék biróját 

érdemlett előléptetés érte. Mint ugyanis 6 

tesülünk a király a kolozevári itélő t 

hoz, az elhunyt Csányi Ferencz helyér 

róvá nevezte ki. 

Kolozsvárt a miatt, hogy a dohány 

tőzsdében hónapok óta nem lehet világos 

varka dohányt kapni 
különleges félékből. 
dohány általában törött és poros, ugy, 

teljesen élvezhetlen. Felhivjuk e mizeri8 

most már a pénzügyigazgatóság figyel 

mint a melynek ellenőrzési jogánál 

amugy is kötelessége arról gondoskodn 

a dohánytőzsde bérlője élvezhető dohán 

szolgálja ki a vevőket. 

Ujvilág bérlője folyton gondoskodik 

hogy a közönség mindig ujabb meg 

élvezetekben részesüljön. Most a zajos 

zsika helyett minden este hangverseny 

Egy érdekes trió társaság fog ját-zan 

három külömböző hangszer összeállitása 

niális gondolat. Ugyanis hegedün 

szani Koczé Antal czigányprimá", 

latos tehnikával bir s a kit Orbán Dé 

kisérni zongorán s 

- Dr. Groisz Béla, kolozsvári gyakorló 

özvegye és 

fiát gyászolja az elhunytban. 

r. Groisz Béla egyike volt a legképzettebb 

Szeretetreméltó egyéniség 

ocsülésben részesült. Egyetemi tanulmányait 

kolozsvári egyetemen végezte, honnan Bu- 

apestre ment, a hol több éven át dr. Schu 

irü tanárának volt assistense. Budapestről 

le Kolozsvárra, a hol 

- A Kolozsvári keresk. és iparkama 

a a koreskedelmi miniszter urtól vett uta 

itás következtében arra figyelmezteti az ér 

hogy a f. évi május hó 24-é 
hó 9-én életbel 

ulymeghatározásánál Romániában ezentul 

- UWi táblai biró. Mikó Imrét, a 

- Rosz a dohány. Általános a pa 

sem a hazai, 

E mellett a szi 

- Hangversenyek az Ujvilágban. 

f 
k 

ezenkivül egy 

czimbalom já ékos czimbalmon. Minden
e 

érdekes lesz e három hangszert együtt 

gatni s bizonyára kellemes élvezetben 

részesiteni a közönséget. 

- A magura -reketói utvonal kie 

se tárgyában az E, K. E. már régebb 

galmat inditott. Ezt a mozgalmat Kol 

megye is legnelegebben támogatja, 4 

nyiben a kormányhoz felterjesztés 

az ut kiépitésére szükséges összeg 

czéljából. Ugyan e tárgyban az E. K 

felirt a kormányhoz. Tervbe van véve 

cismusával kellőleg megbélyegezze és szégyen 

padra állitsa a hadügyminisztert, vele szem- 

ben követett eljárásáért. 

Délben Kelementelkén özvegy Siménné 

urnőnnek izletesen berendezett kastélyában 

állapodtunk meg, hol a vezér és táborka- 

rát a müvelt kedves háziasszony és ugy szép 

ség, mint kellemekben egymással versenyző 

leányai igazán lelkes magyar vendégszeretet- 

tel és elbüvölő szivességgel fogadták. 

Folytatása, következik.) 

Szilvia nászutazása. 

,A férj és szerető irójától. 

- Angol regény. - 

Az ,Ellenzék" számára forditotta : AMICA. 

XIV. 

(Folytatás.) (25) 

- Nem az, válaszolám szilárd hangon. 

Azt gondolva, hogy miután a félelem izga- 

totságát kiállotta, az örőöm izgalmát bátran 

koczkáztathatom és egy csepp vigasztalást 

nyujtok neki. Édes mondám, a Lester élete, 

még ha az a titok nyilvánosságra jutna is, 

éppen oly biztosságban van, mint a tiéd vagy 

az ényém. 

Soha sem fejtem el azt a néma kérel- 

met a szemeiben, mint szomoruan rám nézett.
 

Aztán a fejét rázta. 

- Te ugy érted, oh, Fil miért kény- 

szeritesz, arra, hogy azokat a szavakat hasz- 

náljam ! kiáltá ijjedt hangon, ugy érted is- 

métlé halkan, hogy a törvény az ő bünét 

nem nevezné gyilkosságnak, mert nem volt 

előre meggondolva? 

Ugy értem, hogy nem történt 

tt a 

és a 
ahogy 

Bár izgatott voltam, eszembe juto 

hallgatózók lehetöségének a veszélye, 

választ oly halkan sugtam a félébe, 

ő beszélt. 

- Szilvia, legrosszabb, a mitől féltél, 

csak agyrém volt. Douglas Mariá
nna él! 

- Filisz ! 
Szilvia nem tudott e szónál többet 

mon- 

de semmi sem fejezhette volna kijob- 

ban azt a küzdelmet, a mi a hihetetlenség 

és a megkönynyebbülés győnyöre közöt
t volt, 

mint a hogy ez az egy szó tette. 

És ez igaz - esküszöm, hogy igaz ! - 

fólytatám. De Szilvia, mindnyájukért,
 a kik 

szaretünk tégedet, igyekezz nyugodt l
enni. 

- Igen, igen! De - de igaz -bél
? 

Kérdé. 
- Édes, én magam láttam ötet és be- 

széltem vele. Es ő most Londonban van. 

Elhallgattam, mert Szilvia oly fehéren 

foküdt a vánkosai között, mint egy fehér 

lom, és mozdulatlan vonásain oly angyali 

béke kifejezése ült, hogy babonás 1émület 

fogott el. Ha fxradt és elgyötört lelke a 

megkönynyebbülés fenséges pillanatában el- 

szált volna, éppen ilyen lett volna a milyen 

most volt, gondolám, és a saját légzésem is 

meglátszott szünni, a mint felibe hajoltam, 

hogy az övét halgassom. 

De mielőtt a félelmem teljesen erőt 

vett rajtam, iamét kinyitotta a szemeit, és 

megnyugtató mosolylyal nézett reám.
 

- Édes Fil, ne félj, sugta halkan, 

miután mind azokat a halálos gyötrelmeket 

keresztül éltem, most a jó hir nem fog 

megölni. 

Csak a fejemmel intettem, és kis fehér 

kezét az ajkaimmal érintettem. Bizt
ató szavai 

daczára oly sápadtnak és oly gyengének lát- 

szott, hogy reszkettem érte. Hosszas ideig 

megszakitatlan csendesség uralkodott a szo- 

dani; 

gyilkosság ! bában, Szilvis tágra nyitott szemekkel, és 

kimerülve feküdt, gondolkozva és tervelve 

csak az Isten tudja, hogy mit, mig én bána- 

tosan ültom mellette, és probáltamm azt a 

rettenetes szenvedést elképzelni, a mit ő ki 

kellett, hogy álljon, mielött arra a tényre, 

hogy Douglas Mariánna él, ugy tudott te- 

kinteni, mint „jó ujságra." 

Filisz! 
- Igen, édesem! 

A testvérem hangja felébresztett éber- 

álmomból, és megfordulva, láttam, Szilvia azt 

a szersncsétlen levelet a kezében tartja. 

- Fil, égesd el - mondá. Nem érzem 

magamat biztosnak vagy boldognak sze- 

gény gyermek, alig tudta azt a szót, - mely 

oly kegyetlen gunynak látszott, kimondani - 

még tévedésemnek az a borzasztó jegyzéke 

nincsen elpusztitva. 
Természetes, hogy én kérdés vagy meg- 

jegyzés nélkül engedelmeskedtem, és ő majd 

nem gyermekes élénkséggel nézte a 

irott lapokat a tüzhelyen follobbanni és ol- 

hamvadni, és megkönyebbüléssel vett egy 

fekedetett hamu maradt. 

Köszönöm édesem! Azt gondolom, 

hogy mest aludni fogok egy kicsit, mormogá 

arczát a kis baba barna fejéhez hajtva 

meglepetésemre, oly csendes álomba merült 

mint egy fáradt gyermek. 

Midőn az anyám egy óra mulva bejött, 

hogy engem felváltson, Szilviát még mindig 

aludva találta. 

- Látom, hogy nem engcdted, hogy 

felizgassa magát, jegyzé meg oly meleg he- 

lyesléssel, mint nem utasitottanm vissza, ámbár 

a meg nem érdemelt dicséret alatt egy kissé 

pirultam. Fil, nézd, mily csendesen alszik és 

mily boldognek látszik ! Szegény gyermek, 

vajjon ébren mikor fogjuk őt ismét ilyennek 

látni! És most menj, tedd fel a kalapodat. 

Karl nem sokára itt lesz, hogy sétálni vigyen. 

Ezen a napon nem láttam ismét Szil- 

viát, sena a következön, kivéve nehány per- 

czig. Én azt gondolom, hogy mind a ket- 

ten, ő és én attól féltünk, hogyha találko- 

zunk, azta veszedelmesen izgató tárgyat ta- 

láljuk megpenditeni. Az én nyugtalan ide- 

gességem majd nem az őrülési pontra hágott 

midőn a Lester megérkezésére kitüzött nap 

közeledett, és a szombat reggeli lapban ol- 

vastam, hogy az Umbria Gueenstownba ér- 

kezett, és a felindulás és izgatottság miatt 

valóban betegnek éreztem magamat. 

Anyám, kit nyugodtabb természete ne- 

mesen szolgált e válságos időben, komolyan 

rendreutasitt azon vad nevetésért, mi e fon- 

tos hir olvasását megelőzte, és agyáva kőny- 

nyekért, melyek egymást üzték az arczomon, 

a mint hangom a befejező szavak felett re- 

megett és megtört. 

sürün 

hosszu lélegzetet midőn a levélből csak meg- 

7. 1 

es 

- Ezt a hisztérikus gyengeséget lehet 

fékezni és Szilviáért fékezdned kell, mondá 

az anyám. Fil, most niucs módunkban saját 

magunkra gondolni, vagy magunkért busulni. 

Ha a Lester jövetele megpróbáltatás nekünk, 

mi lesz neki? 

- Tudom - tudom! lihegtem, sze- 

meimet megtörölve, és egy fékezhetetlen z0- 

kogásnak a visszafojtásával küzdve. Anyám, 

én tudom, hogy viselkedésem önzés és gyá- 

vaság és nem méltó hozzám ! 

- Most badarságokat beszélsz, te bohó 

gyermek! mondá az anyám régi vidám mo- 

solyának a halvány árnyalatával. Te nem 

vagy önző, de erős sem vagy és nem csuda, 

mert, kivéve hébe-hóba és futtában, azt hi- 

szem, hogy ezen a héten nem ettél és nem 

aludtál És most a Karl távollétében én fo- 

gok rendelni neked és ha nem engedelmes- 

kedel, megmondom neki. Legelőbb is a reg- 

gelidet edd meg; ne nyámogj az ételeddel, 

mert figyelek reád. 
A saját hajlandóságom ellen, kénysze- 

ritettem magamat az elibem tett kávét le- 

nyelni, nehány falat tartalmasabb táplálékkal 

! 

-
-
 

együtt. Jól mondják, hogy az étvi 

közben jön meg, mert csakhamart 
I 

tam magamat, hogy jó izüen ettel 

anyám rendeletének a bölcsessége b
ebi 

mert az élvezés után sokkal jobban 

magamat. 

- No látod, hogy igazam 

áltá az anyám győzedelmesen. 

rögtön egy jó hosszu sétára, és arra' 

jöjj vissza, hogy elfoglald a helyemet 

letalálnék rakodni. 

- Édes jó anyám, maga nem 1 

tenni, - mondám, szeretetteljes 0. 

nézve a kedves arczra, melyre az
 üt 

napok alatt annyi redők vésődtek, 

remény teljességé ből még mind
ig n 

valamit. Mig van valami tennl 

van valaki, akit védelmezni kell
, 

helyt áll. 
De szükségtelen, hogy elküld. 

ról, én most elég erős vagyok, é8 

körülmények között nem szándóko
' 

mat ismét rosszul viselni. í 

Én meg vagyok gyöződv 

a séta jót fog tenni neke
d. Filisz, 

vemért menned kell. 

Természetes, hogy 

pedig szivesen, mert az 

lan állapotomban akár miféle 

kellemes volt, és akár mi jobb v01 

lassan muló órákat olvasva csen 

és még is minden perczet sajnáll! 

örökkévalóságba tünt, mert aköve 

élesebb fájdalommal lebetnek 

mert, Szilvia nem hivathatott 

nem kérdezősködhetet, mert, ám 

hajójának nem tudta a nevét, 

nek a napját, minden pillanat
 

hat ezekre nézve tudomást szerez 

a saját nyugtalanságom ezers7 

zódna. 
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Ak is jó karba hozása. 

Az erdélyi ásványvizek megadozta- 
ÚUjabban több város megakarja adóz- 

erdélyi ásványvizeket. Az E. K. É. 
a legerélyesebb a actioba lépelt és 
mindent, hogy az erdélyi ásványvi- 
lmát megakosztó ezen intézkedés 
lyoztassék. Ilyen beadványt intézett 
város törvényhatóságához is, mely 

tintén megbizta egyik tanácsosát, hogy 

vizek megadóztatására vonatkózólag 

ki javaslatot. 

Kirándulás Radna - Borberekre. Az 
ha kellő számu résztvevő jelentke- 

usztus 15-én kirándulást rendez 

Átra, Radna - Borberekre és az ünö- 

A kirándulás részleteiről a főtitkári 
I szolgál felvilágositással. Itt emlitjük 

yaz E. K. E. fürdöiben a legélén- 

van és különösen Radna - Borbe- 

yian vannak, a mennyien eddig még 

voltak. 

Koszoru megváltás. Emlitést tettünk 
, hogy Hátschek Antalné, kit a 
helyeztek örök nyugalomra utolsó 

aképp rendelkezett, hogy a család 
gy a rokonok ne helyezzenek koszo- 

atalára, hanem az arra szánt össze- 

ák az iparos aggmenház javára. Az 
8 urnő nemes intencziónak megfelelően 

Ony és nemes czélra 40 frt. adomány 
be koszoru megváltás czimén. Ada- 

Dedig: Hátschek Antal 10 frt. Bőc- 

és családja 10 frt. Kajetán Endre 
10 frt. Dr. Bőckel Béla és neje 

10 frt. 
fiatal tanár halála. Az unit. 

mnak gyásza van; egyik tanára 
Sámu.1 hunyt el ma reggel s a fő- 

ilokzatán gyászlobogó hirdeti ha- 

les fiatal tanár, ki gymnasiumi évei 

e volt a főiskola legjelesebb tanu- 
unitárius főgymnasiumban jele- 

gezte az érettségit; a 

i egyetemen a bölcsészeti kar 
ar- latin szavának volt hallgatója, 

inyai tökéletesitésére egy ével kül- 

en is töltött. Az év végén sem 

s a jelen évben rohanta meg a 

6 a gymnazium több osztályában s1- 
tanitotta a latin német és magyar 

csak a vizsgák után a mikor tődö- 

tt, mely rövid egy hónap alatt vé- 

a jeles ifju tanár életének. A el- 
tanártársai, tanitványani és barátain 
számu rokonság gyászolja. 

legyzés. Krausz Írén kisasszonyt 
er gyalui nagybirtokos leányát 

dr. Körmendi Gyula ügyvéd Bu- 

Az autonomiai választások a szamos- 
n. kath. egyházközségben augusz- 
tegnap délelőtt 10 órától d. u. 6. 

, a plebániai hivatalban. Jelőlt 
Sámnel Ő Felsége személye körüli 

zter volt. 

s mérleg. Vettük az alábbi so- 
ntetes szerkesztő ur! ,Hamis mér- 

M alatt az Ellenzék egyik közelebbi 
megjelent közlemény folytán a 

hidmérleget azonnal ujra hi- 
a mikor kiderült - mit külön- 
am - i é en hogy a hidmérleg 
szabályosan müködik. 

körülményt az érdekeit közönség 
íra közreadni kérem, egyben 
hogy a közlemény állitása ne- 
merész is. Nevetséges, mert 
pontos, vagy pontatlan mé- 
telesitési eljárással lehet meg- 

t Merész, mert valamely vállalat jó 
irek terjesztésével kisebbiteni 

ütközik. Kolozsvár, 1897. julius 
, Sárossy Pál, közvágóhidi 

Agy hangon irt közleményre meg- 
tanukra hivatkozva, meg- 

ből kaptuk a panaszt. Vélemé- 
nem áll az, hogy csak hitele- 
I lehet megállapitani a hid- 

8, vagy pontatlan mérését. Bár- 
megbizható mértéken való után 
lehet S ha valaki ily uton meg- 

, hogy a hivatalos mérték nem 
kötelessége felszólalni, hogy pol- 
károsodástól megóvja. 

n. Markoczy Lajos budapesti 
tanár ma kelt egybe Poprád 
iky Ilona kisasszonnyal, Sznácz- 

okosnak a leányával és As- 
iszteri tanácsos és müűegyete- 

a sogornőjével. 
r életmentő. N.-Enyedről 
ziában üdülő Kramer buda- 
M umei uj moló épittetője, a 

ger habjaiban hüsölt, a nagy 
nban hirtelen elkábitotta, 

alétét is elveszitve fuldokolni 
már elmerülendő volt a hul- 

fr dr. Varró Lászlo észrevéve 
tló katasztrófát, hirtelen elha- 
nem kis elszántsággal a tenger- 

utána uszott és a már ön- 
bankárt kihalászva partra 

ütén jelenlevő dr. Varró In- 
hisérletei nem is maradtak si- 

alál révéből visszatért ban- 
egészségben hálálkodik élete 
jének, - az egész fürdő kö- 

araló telep föllenditése és a turista l zönség pedig a bátor magyar ifju nevét 
hangoztatja, kire mi is büszkék vagyunk és 
innen a távolból küldünk neki egy szivből 
fakadó vivátot! 

- Lángban álló város. Szaloniki- 

ből táviratozzák, hgy Monastir városa lángba 

áll. A tüz keletkezáse idejében hatalmas szél- 

vész volt, mely a tüzet a városban sz éthordta. 

Eddig kétezer ház égett porrá, de még min 

dig nem sikerült a pusztitó elemet megfé- 

kezni. A város hetvenezer lakosa iszonyu 

rémületben van, mert tehetetlenül kell 

niök, mint pusztul el minden vagyonuk. 

- Baánffy Dezső br. szobra. A 

szadelvüpást nagytermében ma délelőtt ál- 

litották föl minden feltünés nélkül Bánffy 

Dezső báró miniszterelnök életagyságu már- 

vány mellszobrát, melyet Róna József készi- 

tett kétféle márványból készült, a fej fehér- 

ből, a derék a miniszterelnök magyar diszru- 

hájával, vörös márványból való. A menetkötő 

és az attilagombombok gazdag aranyozással 

vannak diszitve. Bánffy báró tisztelői a szo- 

bor elhelyezését nagy ünnepséggel akarták 

összeköti, a mi azonban a miniszterelnök 

határozott óhajtására elmaradt. Bánffy szob- 
rán kivül a szabadelvü pártkör nagytermét 

eddig Andrássy Gyula gróf, Wenckheim Béla 
báró és Tisza Kálmán volt miniszterelnök 

mellszobrai diszitik. 
- A betüszedés reformja. Az 

olasz Gorriere della Sera érdekes ujitásról ad 
hirt, a mely ha beválik, valóságos forradal- 
mat fog előidézni a tipografia terén. Arról 
van szó, hogy egy Eszak-Amerikában lakó 
brescziai fiatal olasz, névszerin Renato Guil- 
lanne, egy szerkezetet talált föl, a mely egy- 
szerüen fölmenti a betüszedőket keserves 
munkájuk alól. Helyettük a villamosság se- 
gitségével rakja össze a gép hihetlen gyor- 
sasággal az ólombetüket. Az érdekes uj ta- 
lálmány nagy föltünést keltett Amerikában, 
és mindjárt alakult is egy gazdag részvény- 
társaság, hogy kiaknázza. Az Electriczal 
Monotyp Company ez, a mely czéljául tüzte 
ki, hogy az egész vilá,on elterjeszti a Renato 
Guillaume találmányát. Nagy közönség előtt 
kisérletet is tettek már a föltatáló által sa- 
játkezüleg készitett géppel, a mely fényesen 
bevált. Most még némi tökéletesitésre szorul, 
aztán majd a részvénytársaság megkezdi az 
akcziót. Ánnyi igaz, hogy ha bevállik a ta- 
lálmány, nemcsak a betüszedés, hanem a hir- 
lapirodalom és egyáltalán a sajtótermékek 
világában is világraszóló nagy változások fog- 
nak beállani. 

- Hány ló van Budapesten. JKatonáék 
még a lovaknak sem hagynak békét. Nem- 
csak a legényeket, de a lovakat is besoroz- 
zák. Igaz, hogy csak minden három eszten- 
dőben és csak papiron, de azért igy is ko- 
molyan csinálják a „lósorozást. Ezt a „so 
rozást rendes lóösszeirás előzi meg, amelyet 
minden évben tartanak. Az összeirást lovak- 
ból azután egy katonai bizottlság minden 
három évben kiválasztja azokat a lovakat, 
a melyek katonai szolgálatra alkalmasak s 
ezeket azután mozgósitás esetén jó pénzért 
,kisajátitják". Most éppen az idén volt ilyen 
,„lósorozás. Az ezt megelőző összeirt szerint 
volt Budapesten 165 mén, 12140 herélt, 5500 
kancza és 21 teherhordó állat (öszvér), azaz 
összesen 17801 ló 21 öszvér. Ebből katonai 
szolgálatra alkalmasnak találtak 6399 lovat, 
amelyet fölvettek a nyilvántartó jegyzékbe. 

- Fotografáló sétabot. Az ama- 

tör-sport mai dühöngő korszakában lelemé- 
nyes feltalálók képtelennél-képtelenebb, meg- 
lehetősen silány, de ép oly drága furcsasá- 
gokkal lepik meg a világot. A szétbontható 
sátor a zsebórában és tábori-ágy a sétabot- 
ban, nem is tartoznak már a leglehetetlenebb 
dolgok közé, mikor van már fotografáló-séta- 
bot, lefőzvén a kalapban elhelyezett fotog- 
rafálo készüléket. Ez az uj találmány nagy 
forradalmat van hivatva előidézni az amatör. 
fényképészek körében. Egy találékony német 
olyan sétabotokat hoz forgalomba, melyek 
látszólag semmiben sem külömböznek a ren- 

néz- 

des sétabotoktól, a belsejükben azonban tel- 
jes fényképező készüléket tartalmaznak. A 
kamera obskura a bot forgantyujában van 
elhelyezve, ugyanott van a zárókészülék. A 
bot felső részén vannak egymásfölött a fény- 
képezéshez szükséges lemezek, a melyek kö- 
zül az elhasználtak Ka bot egyszerü megfor- 
ditásával - az alsó részbe csusznak és a 
kamerához uj lemez jut. A praktikus talál- 
mánynak bizonyára nagy keletje lesz a fo- 
tografiával foglalkozók körében. 

- Növény-láz. Hogy a növényeket 
is elfogja néha a láz, arról most hallunk 
először. M. L. Richárd a Torrey Botanical 
Club egyik ülésén érdekes megfigyelésről 
adott számot. A sérülések okozta lázról szólt, 
amely a növényt alfogja, ha megvágják, vagy 
megtépik, s amely a növény lélegzésében és 
hőképzésében észlelt különbségekben nyilvá- 
nul. A sérülések mindkét életmüködésre ha- 
tással vannak. A lélegzés huszonnégy óráig 
mind erősebb lesz, s akkor az intenzivitás 
eléri tetőpontját. Ugyanakkor a növény hő- 
mérséklete is emelkedik. Ezt a hőmérsék- 
emelkedést termoelektrikus készülékkel mér- 
ték meg, a mely készülékek még 1,400 fok- 
nyi emelkedést is jeleznek. A burgonya láza 
nem nagy. Huszonnégy órával a sérülés után 
2/10 foknyi hőmérsékemelkedést észleltek raj- 
ta. Aztán öt nap alatt eltünt a láz. A lag- 
lázasabb növény a megvizsgáltak közül a vö- 
röshagyma, amelynél körülbelül 3.5 foknyi 
a láz, s amely valóságos sebláz tüneteit mu- 
tatta. 

- Az összehajtható zseb bi- 
ezikli. Hogy a biczikli-ipar milyen óriási 

mány az ugynevezett összehajtható zseb kerék- 
pár Ez nem tréfa tisztelt olvasó, mintaz el- 
ső pillanatban hiszed mert Scholz tanár a ki- 

váló német természettudos már tökéletesen el- 
készült az ő szenzácziós találmánynyal. A bi- 
cziklisták a jövőben nem a kávéház ajtaja elé 
támasztják a csillogó pneutomatikot, ha- 
nem kényelmesen a zsebükbe dugják arra az 
időre, a mig a kapaczinerüket kiisszák. A 

gép főalkatrészei érczkazettában vannak el- 
helyezve, - mig az apród csavaro- 
kat és rugokat két kicsi bőrtok őrzi. - 
Az egész találmány az aczél rugalmasságának 
törvényén alapszik. Scholz tanár a minap 
részletesen kifejtette egy sereg szakértő előtt 
az összehajtható zseb-bicikli titkait s gya- 
korlati mutatványokban is bemutatta a fe- 
nomenális találmányt. A kerekek legyező 
módjára összehajthatók, a felső rész pedig 
egy 8-as alaku aczélrugó, mely szintén apró- 
ra összezsugoritható. A találmány igen el- 
més s igy nincs messze az Idő, a mikor a 
sportember a zsebkésén, a szivartárczáján és 
aprópénzén kivül a bicziklijét is ki togja 
rakni lefekvéskos az éjjeli szekrény márvány- 
lapjára. 

- Menyérben megsütött gyer- 
mek. A fővárossal szomszédos Erzsébetfalva 
községből irják az alábbi borzalmasságánál fog- 
va hihetetlen történetet. Az ottani pékhez a 
mult csütörtökön egy, kelletnél is sokkal na- 
gyobb, hosszukás alaku kenyértésztát vitt egy 
ismeretlen nő sütés czéljából s bevárta, mig 
azt betolják a tüzes kemenczébe Elmult azon- 
ban péntek, el szombat s a nagy, kisült kenyé- 
rért senki sem jelentkezett. A dolog a pék- 
mesternek annyival gyanusabbnak tünt fel, 
mert valami különös szag áradt ki a kenyér- 
ből, melyet aztán felvágtak. Ekkor látták bor- 
zadva, hogy abban egy ujszülött csscsemő 
holt teste van, most már telyesen meg sült 
állapotban. Jelentést tettek az esetről a csend- 
őrségnek, mely a gyilkos, eddig ismeretlen 
némber ellen, a ki ezt a rémregénybe illő 
dolgot elkövette, a vizsgálatot meginditotta. 

MŰVESZET. 
- Szinházi hirek. A nemzeti szinház 

igazgatósága azon igyekszik, hogy minél vá- 
logatottabb repertoirral szolgáljon a nyári 
szinbáz publikumának. Ma este fejeri be ven- 
dégszereplését Hegedüs Gy. a kedvelt müvész 
s holnap, kedden már ismét uj vendég fog 
fellépni az arénában. Ezuttal Gyöugyi Izsó, 
a Vigszinház kitünő komikusa fogja három 
estén át mulattatni a kolozsvári kőzönséget. 

Gyöngyi Izsó első fellépte kedden lesz; 
a Goldstein Számi czimü kedvelt hohózatban 
a czimszerepet játsza Gyöngyi, melyet ő te- 
remtett meg a fővárosban s mely azóta 
országoshirüvé lett. Az ő Goldstein Számija a 
legtőkéletesebb és utolérhetlen munkácsi 
zsidófiu, A darabban pompás conuplékat éne- 
a müvész, a ki hires couplé énekes. 

Szegény Jonathán szerdán fog 
szinrekerülni Gyöngyi második fellépteül, ki 
a darabban (luicki Tóbiást, a hires impresszá- 
riót adja. Gyöngyi Izsó ezt a szerepet a 
Népszinháznál kreálta s ő tette ezt a szere- 
pet hiressé. A darab főbb szereplői S. Áldor 
J. Harriettet és Forrai Ferike ki Molly sze- 
repét játszta, elénekeli a hires regiment 
couplét. 

Gyöngyi Izsó harmadik és bucsu 
fellépte Stern Izsák, a házaló zsidó czim- 
szerepe lesz. 

IRODALOM. 

Az „Esperanto" nyelvtanra elő lehet 
fizetni. Az a praktikus és szép hangzásu vi- 

légnyelv, melyet lapunk olvasói ismertetésünk- 

ből ismernek, magyar nyelven is hozzáférhe- 

tővé van téve, mert a mint már előre jelez- 

tük, az ,Esperanto" nyelvtan elkészült, s az 

előfizetési iveket a szerző szét is küldte. Az 

előfizetési fölhiváshoz, teljes és kimeritő is- 

mertetés van csatolva a nyelvet illetöleg, 
melyet lapunkban is közölni fogunk. A könyv 
előfizetési ára I frt 80 kr. A kik gyüjteni 
akarnak és ivet még nem kaptak, ez iránt 

forduljanak szerkesztőségünkbe a szerzőhöz. 

Gyüjtők 10 előfizető után tisztelet példányt 

kapnak. A könyvet levelező-lapon is meg le- 

het rendelni. Az ivek szeptember 20-ig, vagy 
legkésőbb szept. 30-ig a szerző czimére: 

Barabás Ábel, Kolozsvárt ,„Ellenzék" szer- 

kesztősége küldendők; az előfizetési dijak 

pedig November 5-ig küldendők be. 

Érdekesnek tartjuk fölemliteni, hogy az 
első ivet gróf Teleki Árvéd küldte be, 
melyen előfizetőkként gr. Teleki Gusztáv- 

né, gróf Teleki Árvéd és gróf Teleki 
Ártur szerepelnek 6 példánynyal. 

Egyuttal megemlékezünk arról is, hogy a 
legelőkelőbb budapesti lapok is mind foglal- 
koznak az „Esperanto" nyelvvel, legbővebben 

az ,Egyetértés", mely terjedelmes tárczát ir 

róla abból az alkalomból, hogy a könyv most 

meg fog jelenni, a ,Magyarország", ,Buda- 

pesti Hirlap", ,Magyar Hirlap" mindnyájan 

részletesen ismertették a nyelvet és annak 

praktikus hasznáról elismerőleg szóltak. Az 

,Ellenzék" előfizetői is bizonyára érdeklődni 

fognak a mozgalom iránt, melyet lapunk indi- 

tott és előfizetői sorából bizonyára sokan 

fognak a könyv előfizetőiként jelentkezni, 
a mit egyszerüen egy levelező lapon is lehet 

mértékben halad, bizonyitja a legujabb talál- l eszközölni. l 

LEGUJABB. 
Az ,Ellenzék" táviratai, telefon tudósitásai, 

és sürgöny-levelei.) 

Deák emléktábla. 

Budapest, aug. 1. 

A haza bölcsének emléktábláját 
nagy ünnepélyességgel szándékoznak 
leleplezni, melyel nemcsak Zala vár- 
megye, hanem az egész Dunán-tul in- 
telligentiája nagyban készülődik. A 
képviselőházban e napokban kerül szóba 
inditvány alakjában, hogy a ház kép- 
viseltesse magát ez ünnepélyen. Az 
emléktábla leleplezési ünnepélyről a 
következőket irják a Kel. Ert.-nek. Az 
ünnepély gróf Jankovich Lázár főispán 
elnöklete alatt e hó 8-án reggel indul 
Nagy-Kanizsáról. Az ünnepély disz- 
szónoka Kublicz Jenő lesz, a leleple- 
zést Csertán Károly alispán végzi. Az 
ünnepélyen részt vesz a magy. tud. 
akadómia, az országgyülési képviselők 
nagy számban és a dunántuli közmü- 
velődési egyletek. 

Munkásgyülés. 
Budapest, aug. 2. 

A budapesti kőmives segédek közül 

mintegy 1200-1400 ma délelőtt gyülést tar- 

tott a Király-utcza 89. szám alatt való kert- 
helyiségben. A gyülés rendjére Tóth Lajos 
rendőrkapitány felügyelt. A napirend volt: 
1. A kőmives segédek helyzete. 2. Állásfog- 

lalás az ipartestülethez és a mesterekhez be- 

nyujtott memorandum ügyében. 3. A mun- 

kások jogai Magyarországon. Elnök Benedek 

Károly volt, az első szónok, Beduarik Albert. 

Az általános keretü munkáskérdésről szólva 

felemliti, hogy a kőmives segédek egy év 

előtt beterjesztették a követeléseiket a vállal- 

kozókhoz, mivel azonban mindmostanig még 

ezek egyikét sem adták meg, azt inditvá- 

nyozza, hogy ujabb memorandumot szerkesz- 

szenek s gyüjtsék össze a szükséges 8000 

aláirást, ha pedig kérésüknek most sem lesz 

foganatja, szüntessék be a munkát. Gogola 
György hasonlóan agitáczióra hivja fel a kő- 

miveseket. 

Bokányi Dezső, a ki két óra hosszat 
beszélt a munkások és respektive a kőmive- 

sek helyzetéről, a kiknek követeléseit ebben 
foglalta össze: rövidebb munkaidó, tisztessé- 

ges munkabér, az átkos párti-féle rendszer 
eltörlése és emberies bánásmód. 

Hermael József és ismét Beduarik szó- 

lott s végül kimondották, hogy ujólag memo- 

randumot nyujtanak be a vállalkozókhoz sor- 

suk javitása érdekében és ha jogos kérésüket 

meg nem hallgatják, megkezdik a sztrájkot. 

Zálogházak ellenőrzése. 

Budapest, ang. 1. 

A belügyminiszter a sok előfordult pa- 

naszok folytán most rendeletet bocsátott ki 

a hatóságókhoz, melyben utasitja őket, hogy 

időnkint vizsgálják meg a zálogházakat, s a 

hol felbontott zálogcsomagokat, vagy hiányos 

pecsételést konstatálnak, tegyenek jelentést, s 
a legszigorubb birsággal fogja a viszzsélést 
sujtani. 

Országgyülés. 

Budapest, aug. 2. 

A képviselőház mai ülésén a czu- 
kor javaslatnál Polonyi Géza és Ra- 
kovszky István beszéltek a miniszter 
visszaható modósíitása ellen. 

Lukács miniszter védte a javas- 
latot, mire a többség elfogadta azt. 

Most folytatják a második szakasz 
tárgyalását. 

Árviz. 

Budapest, jul. 2. 

Ischelben a viz fenyegetően emelkedik. 
A királyi nyaraló már veszedeleriben 

forog. A király naponta megnézi az árviz 
teret. 

Általános feltünést keltett, hogy a ki- 
rály rendeletére a császári park állandóan 

nyitva van a közönség részére. 

A királyné pedig személyesen veszi át 

az adományokat az árvizkárosultak javára. 

Bécsből sürgönyzik; a Duna rohamo- 

san árad. 
Minden pillanatban nagy katasztrófa 

állhat be, Teplitznél az árviz 4 embert el- 

sodort. 

A főpolgármester temetése. 

Budapest, aug. 2. 

A főpolgármestert ma délelőtt óriási 

részvét mellett temették el. 

Főszerkesztő : 

RnARTHA MIKLÓS. 

Felelős szerkesztő és laptulajdonos: 

mAGYARY IHAÁLY. 

NYILTTER. 

Intelligens hölgyek 
figyelmébe! 

Első fővárosi szabászati és varró tan- 
intézeten augusztus 1-én nyitom meg 

KOLOZSVÁRT, 
hol csak is intelligens hölgyek részesülnek 
oktatásban. 

A mire bővebb felvilágositást nyerhetnek 

Voith Miklós ur, ugyszintén Tamásy Tamás és 
fia urak üzletében. 09-10. 

B.-né Amirás Mari. 

Ludasi-féle Lottógyüjtő 
dohány és igérvény arudába 

Osztálysorsjegyek 
me- megérkeztek. 

A kifizetett és előjegyeztetett 
osztály-sorsjegyek átvehetők. Is- 
mét eladók megfelelő jutalékot 
kapnak. 

Vidéki megrendelések a pénz és I5 kr. 
portó előleges beküldése mellett azonnal 
eszközöltetnek. 

Árak: 
1 drb egész 6 frt. 
1 drb . s3 frt. 
1 drb . 1 frt 50 kr. 
1 drb 75 kr. 

a-2) 

A t. közönségnek szives tudomásul! 
Csillag Manó kereskedősegédet, kinek 

most a főtéren diszes üzletje van, ezelőtt 6 
évvel én és férjem oly módon segitettük üz- 
letéhez, hogy saját 4000 forinttunkkal bolt- 
ját megvettük, mely összegből nekünk maig 
egy krajczárt se fizetett meg. Most azzali 
köszönte meg aekünk, hogy mindenféle ko- 
holt compromittáló hireket terjesztett felő- 
lünk, mi pedig soha se tudtuk, ki az az is- 
meretlen, ki velünk annyira törődik; de most 
le lett leplezve, mert midőn Pestről haza ér- 
keztem, észre vettem, hogy bár Csillag Manó 
férjem legkedvesebb barátjának mutatkozott, 
ő volt az, kinek utjában voltunk, mert nem 
elégedett meg a 4000 forinttal, hanem férje- 
met rábeszélte, hogy Gajzágó Isvánnétól 600 
forintot kamat nélkül felvegyen, ez 
szegről szóló kötelezvényt férjem a közjegyző 
előtt alá is irta, de a pénzzel még Csillag ur 
máig se számolt el, mi pedig még mindig 
fizetjnk a 100/, kamatját, holott a tőkét 
Csillag ur élvezte. Ezenkivül egy Heya End- 
réné nevü urnőtől szintén 4000 forintot felvett 
nevünkre oly módon, hogy a kölcsönt kézhez se 
kaptuk, de a kamatjait még fizetni vagyunk 
kénytelenek,holott a hitelezőnket sem ismerjük. 
Pestre való feljövetele alkalmával pedig fér- 
jemet és engem arra beszélt reá, hogy 6000 
forintot a mezőgazdasagi banknál cedáljunk 
reá, mert bajban van s ezen összeget fel kell 
vennie, ez is sikerült neki, de még ez sem 
volt elég, mert éreztes, hogy még butorunk 
is van, hát annak birtokába is jó volna jutni, 
férjemet és engem jóhiszemüségünk fölhasz- 
nálásával rá tudott beszélni, hogy miután üz- 
letünk Pesten rosszal ment - nehogy más 
foglalhassa le, küldjük haza butorainkat neki, 
felhozta az inventárt és aláiratta férjemmel, 
miuntha két tanu előtt kifizette volna az érte 
kitett 3000 forintot és ezáltal a butor birto- 
kába jutott. S most midőn ügyvédem dr. Fiat- 
falvi Nyerges Zsigmond azokat, melyeket nem 
irt inventárba, visszakövetelte az én nevem- 
ben, nem adta vissza. Már most, bárha mi 
ezen összegből se kaptunk semmit, Csillag 
Manó a mi butorunk tulajdonosa és énnekem 
még aludni sincs hol. 

Sok ügyes kereskedő van Kolozsvárt, de 
miután nem mindenki oly szerencsés annyira 
hiszékeny barátokra szert tenni, hát nem is 
boldogulhat oly gyorsan, mint Csillag Manó, 
ki minket ilyformán 283000 forinttal megká- 
rositott, ki most könnyen élhet, midőn én és 
férjem ennek a sohase élvezett tökének ka- 
matjait máig is fizetjük. 

Külömben kedves Csillag ur, majd szá- 
molunk! s reméljük, hogy majd letünik Csil- 
lag urnak eddig tündöklő csillaga. 

A t. közönségnek pedig tudomására 
hozom, hogy ezen állitásaim mind teljes iga- 
zak és ezekért felelek is, ugyszintén óva intek 
mindenkit, hogy valahányszor Csillag ur nz- 
letébe belép, legyen elkészülve arra, hogy oly 
emberrel van dolga, ki a belé helyzett biza- 
lommal, kereskedőhez nem illő módon visz- 
szaél s az eféle jó barátoktól őrizkedjék és 
ne étessék itassák ingyen, mint én azt 12 
évig tettem. ! 

Tisztelettel : 

Fülőp Károlyné szül. 
Toma Berta. 

*) E rovat alatti közleményekért semmii 
felelősséget nem vállal a Szerk. 

*) E rovatban megjelent közleményeks 
17 felvilágositást a kiadóhivatal ad, 
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Arverési hirdetmény. 
Alulirt birósági végrohajtó az 1881. évi LX. t.-ez. 102. §-a értelmében 

ezennel közhirré teszi, hogy a kolozsvárvárosi kir. járásbiróság 1897. évi 12267. 

számu végzése következtében Sipos Gábor ügyvéd által képviselt Kolozsvári mű- 

malmi részvénytársaság javára Csey József ellen 166 forint 67 kr. s jár. erejég 

elrendelt s az ugyanazon biróságnak 8760-1897. számu végáése alapján 1897. 

évi májushó 12 én foganatositott kielégitési végrehajtás utján lefoglalt és 301 frt 

90 krra beesült butor, ló, szekérből álló ingóságok nyilvános árverésen eladatna
k. 

Mely árverésnek a nevezett kir. járásbiróság 13267-897 számu végzése foly- 

tán 166 forint 67 kr. tőkekövetelés, s egyéb törvényes járulékai erejéig Kolozs- 

várt, Kolozsmonostoron a kétvizközti papirmalom-ban leendő esz- 

közlésére 1897 óvi aug. hó I1-ik napjának d. e. Il órája határidőül kitűzetik és ahhor a 

venni szándékozók oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok az 

1881. évi LX. t.-ez. 107. és 108. §-sa értelmében készpénzfizetés mellett a leg- 

többet igérőnek becsáron aljul is elfognak adatni. 
Kelt Kolezsvárt, 1897. évi julius hó 27. napján. 

LICHTENSTEIN JÓZSEF, 
kir. bir. végrehajtó. 

Gazdatiszt kerestetik 
ki nagyobb uradalomban már szolgált több évekig, 

erélyes, ügyes, nős és szakképzett legyen. 

Ajánlatok, bizonyitványok I. IK. jegy alatt kiadó- 

hivatalba intézendő. 619 (1-3) 

0 
SIMON E 

belmonostor-utcza 12. sz. alatti üzletében 

( minden néven nevezendő 

FÜSZERÁRUK, 
kölönösen 

Cognac, Rum, Scheri és Malaga-borok 
potom áron kaphatók. 

617. (1-3) Ugyanott 

egy teljes berendezés - 
egészben vagy részletenkint 

1 7 7 

(( ) (,.. ( EDa E 

vALÓóÓóDI 

SZÉKELY FENYŐPÁLINKA 
kapható 

5 literen felüli mennyiségben 
korsókban és hordókban, 

UGRONÁKOS 
jószágbérlőségénél Székely-Udvarhelyt. 

- Ára literenként A5 kr. - 

meg- Nagyobb megrendelésnél árleengedés. *ee 

A bel-középutcza 4. szám alatti 

Férfi ruha, kalap és szövetraktárban , 
az áruk mélyen leszállitott áron lesznek elárusitva, u. m.: 

Egy férfi-ölteny - - ezelőtt 16 frt, most 8.- 

Egy fiu-sltontyy - - : s,. .- 

Egy gyermek-öltönyy - , ,,, 3.- 

Egy férfi-nadrág - - 6, ,„ 2.50 

Egy őszi-tavaszi felöltő ,. 20, , 10- 

Egy esőköpenyy - - , 18, , 10- 

Posztó- és szalmakalapok 50 krajczártól kezdve. 
Szövetek méterenként 80 

CSAKIS 
pet- belközép-uteza 4-ik szám alatti 
a 559. 9-10 tférfi ruha, kalap és szövet raktárban. 

DEBRE ZENBŐL 

Kondor Kálmán 
megérkezett legnemesebb 

GÖRÖGDINNYÉIVEL 
és még e hét folyamán mindenféle nemes faj gyümölcseivel p.u.: 

sárga-dinnye, szőlő, baraczk, körtve stb. 

kis és nagy mennyiségben ugy helyben - mint 

vidékre a legjutányosabb árakban ajánlja: 
Tisztelettel 

KONDOR KÁLMÁN 
Belhid-utecza, 

,Angolkirályné"-vendéglőben. 

.............. 

Maros-Tordamegyében, 

x 

Maros-Vásárhelytől három kilométer távolságban 

erszágut mellett fekvő 

gróf Tholdalagi növérek tulajdonát képező 
több mint 900 holdas 

. 1 a E s. 

Egerszegi birtok, szőlőkkel együtt 
1898. Február hó i-től több évre 

haszonbérbe kiadó. 
sSzép uri lakház kerttel és gazdasági épületek 

jó állapotban vannak. 

Bővebb felvilágositást ad és a birtokot bármikor meg- 

mutatja Máriaffy Lajos Maros-Szentgyörgy posta és va-uti 

állomás Maros-Vásárhely. 611. (2-6) 

[4 [4 

Giyógyszertár 
14,000 frt forgalommal 

sürgősen eladó, 
azonnal átvehetó. 

Czim a kiadóhivatalban. (603. 3-3) 
.. . * 

e.
0.
 

Bővebb felvilágositást 

aa Mező-Kapus 0
0
 

sze000 
Tenyésztésre alkalmas kiváló jó fajtáju a 

20 darab kocza és 8 darab kanó 

sándor János mező-kapusi gazdaságában. 

ad Csomós lenő gazdatisz 
608. [2- 

a ge 

esesses.ss s 
e . 

* 7 Hirdetmény. 
9/ 

Van szerencsénk a t. közönséget értesiteni, hogy a légszesz igény- 

bevételének megkönnyitése végett hajlandók vagyuuk a légszesz 

bevezetést ingyen létesiteni olykép, hogy dijtalanul létesitjük a 

főzéshkez. Ezen előnyökkel szemben az uj bérlé kötelezettséget vállal, 

átlag legalább 10 krnyi légszeszt fog fogyasztani. A kötelezett fogyasz- 

tás tohát ezekhez képest aránylag egészen jelentéktelen. 

A világitási készülékeket, lirákat, lámpákat a fél fizeti. A kolozs- 

vári légszeszvilágitási vállalat jelentékeny megnyiséget tart raktáron. 

légszeszmérőkért, valamint a főző-készülékért jelentéktelen havibér 

fizetendő. 
A légszesz ára következőleg lett leszállitva : 

Világitási czélra köbméterenként . 18 kr. 

Fütési és főzési czélokra köbméterenkent 8". Irr. 
Kéretik a t. közönség kivánatait szóval, vagy irásban a kolozsvári 

légszeszgyár igazgatóságához intézni. A személyzet a legnagyobb előzé- 

kenységgel és szives készséggel nyujt minden felvilágositást. 

458.(17-x) Kolozsvári 

részvénytársaság. 

ezeeneme 

világitási berendezést három csönyilásra, valamint a berendezést a 

hogy háromegymást követő éven át 36 frt 50 krnyi szaz naponkint G 

légszeszvilágitási és erőátviteli 

k 

A Kolozsvári közuti vasut r. 

Kizponti iroda: Belmagyar u 6 

Eladási területünk : 
1. Kolozsvár város és v 

. Deés -Besztercze; 
5. Kolozsvár-- Gyéres - 
6. Gyéres -Torda ; 

. Kocsárd- Marosludas 

. Tövis -Gyulafehérvá 

11. Piski -Vajdahunyad. 

Főtéren 9. szám alatt, 

átvettem és azt mint 

FIÓK-ÜZLETET 
vezetni fogom és a kor igényeinek megfelelően legujabban berendezten 

és egész friss árukkal dusan ellátva, azt, mint 

bor és ásványvizek nagy raktárát 

A n. érd. közönség szives pártfogását kérva vagyok 

609. (3-3) alázatos szolgája 
A 

KONYA 

Van szerencsém a nagyérdamű közönség beeses tudomására hozni, hogy a 

báró lósika-féle palotában, a volt F AL T IN-féle üzletet 

füszer., csemege, déligyümölcs, 

peg- e hó 31-ik napján a forgalomnak á t a d o m. i 

l, mint 
Ag éé. 5 . . 

odálatramóltó hatással bir. ogész világon mint páratian, dic g 5 ! 

1. lepecsételt palacz 

szállittatik : 

1. Lupényi darabos szén. 

a Ia ; 

a
e
 

rint rendeltetési állomásra bér 

A kolozsvári 

s
m
a
e
 

esesee000 

Nagyobb füszer-üzletbe 
tanulónak óhajtom adni IV. pol- 
gárit végzett fiamat, a hol ellá 

tást, lakást is kap. n.n 

pet- Czim a kiadó-hivatalban. 

gyeepara 

szénosztályának képviselősége. 

4 

Hirdetmény. 
Van szerencsénk a t. közönséget értesiteni, hogy a mag 

íáltalános hitelbank szénosztályának képviseletével s illetve uriká 

zsilvölgyi (lupényi) kőszén bányákból származó s alatt osztályo 

szénanyagok kizárólagos eladásával bizattunk meg. 

a következőleg felsorolt vasutvonalak : 

2. Kolozsvár -Mezőtelegd; 

3. Kolozsvár -Deés -Zilah; 554. 11- 

4 

5 

6 

7 
8. Marosludas -Besztercze; 

9 
10. Gyulafehérvár -Zalatna ; 

Az eladásra ke ülő elismert kitünő minőségű szén tövetkező osztályozás 

2 salon szén, . aknaszén III. 

3. koczka szén. 8. , dara szén. 

4 ; dió szén. 9. * raktári perszén. 

5 , rostált akna szén. I. 10. . kevácsoló szén. 

Azonkivül elfogadunk megrendeléseket : 

I. a felső-sziléziai (zaborczai) bánya dió pirszén 

" 

Az eladás helyt Kolozsvárt bérmentve házhoz szállitva tő 

lomásokra Lupény állomáson kocsikba rakva, esetleg megállap 

Árakkal, méltányos szállitási feltételekkel s egyébb a szénsz 

vonatkozó felvilágositással bármikor s pestafordultával szivesen sze 

Pontos, gyors és kifogástalan szállitásra királó gondet ferdi 

Megrendelések csakis hozzánk ezimzendők. 

Kolozsvár, 1897. év junius havában. 

telban 

az 

á 

t. mint a Magyar Általános 

Eaktár: Varut melfett, saját tel 

idéke; 

Kocsárd -Tövis -K.-Kapus ; 

-Marosvásárhely -Szászrégen ; 

r-Piski -Petrozsény ; 

í 

6. Lupényi porment. akna szén 

7. 

kecka , szállit: 

mentve eszközöltetnek. 

közuti vasat r t mint a 

semmi más hasonló szer mindenféle rovart, 8 6p 
sértetik s kerestetik. Ismertető jelei: 

k. 2. „ Z A C H E nR L név. 

továbbá minden nagyobb keres 

méer 

kedésben vannak raktáron, ott, a hol a ,ZACHERLIN" 

................
. 

Magyary Mihály nyomdájában Kolozsvárt, Belkö
zép-utcza 38. szám. 

Kolozsvártt a következő füszer- és vegyeskereskedő uraknál kaphatók : 

Adler Sámuel Csorba György Jeney Lajos Pap Kristóf Somlyay László 

Barcsay Manó Flóra Gyula Kónya Sándor és Hj. Pere István Szele Márton 

Bojáki Sándor Gergely Ferenczz:z fióküzlete Papp Autal Tihanyi R. 

Boskovies József Haraszthy Jenő Kovráts P. és fiai Rosenthal Mihály Temesvári Károly 

Bréver János Havas Ármin Marusán Bogdán Rosenthal Samu Veress László ; 

Burger Frigyes Hirschfeld Sándor BPap Ernő Segesváry és társai Wertheimer Vilm. 
plakátok 

Wolff J. gyégysz. 
Zsilinszky Antal 
B.-Hunyadon: 

Beke J. 
Sehweiger Ferd. 
Supka László 

kifüggesztve vannak. 

.- 


